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dialégicos por cada tema, para ser leidos por jovenes indigenas y no
indigenas.

Las dinamicas que se suscitaron en la construccion de los textos
variaron de caso en caso, segin el tema, el tipo de planteamiento cul-
tural y las expectativas que cada autor tenia con respecto a su texto.’
Dichas dinamicas de escritura se identificaron en ese momento en
cuatro estrategias de encuentro. La tipologia de textos dialdégicos sur-
gida del trabajo horizontal entre profesores wixaritari y académicos
occidentales resultdé como sigue:

1. Texto monologico a partir de la imposicion de una voz
2. Doble texto modificado por la presencia del otro

3. Un solo texto de tipo dialdgico

4. Dos textos monologicos sin intento de dialogo

Ahora bien, al reconocer mi tendencia a “correr”, puedo advertir
que habia entre nosotros un tipo 5. de encuentro, menos visible, que
puede llamarse “Punto ciego del texto compartido”. En ciertos mo-
mentos la investigacion se topaba con la oscuridad, es decir, con di-
ficultades para construir en horizontalidad conocimiento sobre las
dimensiones menos diafanas de los participantes.

Mientras los temas desarrollados en los cuatro primeros tipos de
encuentros se publicaron exitosamente como libros para escuelas
interculturales, aquellos tales como adicciones, sexualidad y violen-
cia no se lograron concertar en el colectivo editor: unos a otros nos
culpabamos de abordar estas tematicas de forma banal, parcial, mo-
ralmente inadecuada y de ser muy permisivos o muy autoritarios.

! Pueden leerse el proceso de la investigacion y los textos educativos resultantes, asi
como la tipologia de encuentros desarrollada, en: Corona Berkin y otras voces (2007).
Entre voces... Fragmentos de educacion ‘entrecultural’, Universidad de Guadalajara.
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